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CONTENTS OF BOX 2 / CONTENU DE LA BOÎTE 2 / CONTENIDO DE LA CAJA 2

PARTS IDENTIFIER / IDENTIFICATEUR DE PIÈCES / IDENTIFICADOR DE PIEZAS

R
em

ove This Section / Enlevez cette section / R
eitire esta sección

CKK (x1) CKN (x1)AHH (x2)

 BDJ (x1)  BDK (x1)

AGQ (x4)

CVD (x6)

31 in/po (78,7 cm)

AHD (x4)

CONTENTS OF SMALL PARTS BOX / CONTENU DE LA BOÎTE DE PETITES PIÈCES / CONTENIDO DE LA CAJA DE PIEZAS PEQUEÑAS

CVB (x2)

AIP (x5)

DSN (x1)

8 7/16 in/po (≈21,4 cm)

CVF (x3)

DTH

EGQ (x2)

EGS (x1) EGR (x1)

ELY

METAL PARTS KIT 2 / KIT PIÈCES EN MÉTAL 2 / KIT DE PIEZAS DE METAL 2

AIX (x4)
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HARDWARE BAGS / SACS DE QUINCAILLERIE / BOLSAS DE HERRAJE

CONTENTS OF BOX 3 / CONTENU DE LA BOÎTE 3 / CONTENIDO DE LA CAJA 3

PARTS IDENTIFIER / IDENTIFICATEUR DE PIÈCES / IDENTIFICADOR DE PIEZAS

EDBEDH EDC

CKS

EKR

DSW EDM ECTDYR

BEC BJI EKS

BEE DHL CAXBEJ

222

22

R
em

ov
e 

Th
is

 S
ec

ti
on

 /
 E

nl
ev

ez
 c

et
te

 s
ec

ti
on

 /
 R

ei
ti

re
 e

st
a 

se
cc

ió
n

AHE (x2)

AYI (x4)

AFL (x12)

DHN (x2)

AIW (x1)

EDI (x1)

AGB (x2)

DRB (x1)

CONTENTS OF SMALL PARTS BOX / CONTENU DE LA BOÎTE DE PETITES PIÈCES / CONTENIDO DE LA CAJA DE PIEZAS PEQUEÑAS

AGW (x2) AGL (x2) AHD (x5)

AGW AGL
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10 ROOF ASSEMBLY / ASSEMBLAGE DU TOIT / ENSAMBLE DEL TEJADO

(x2) (x2)

(x1)
AFL (x12)

Metal Parts / Pièces en métal / Piezas de metal

Hardware Bag / Sac de quincaillerie / Bolsa de herraje

PARTS REQUIRED / PIÈCES REQUISES / PIEZAS REQUERIDAS

HARDWARE REQUIRED / QUINCAILLERIE REQUISE / HERRAJE REQUERIDO

Notch / Encoche / Muesca No Notch / Sans encoche / Sin muesca

Outer Side Truss / Ferme latérale externe / Cercha 

lateral externo
Inner Side Truss / Ferme latérale interne / Cercha 

lateral interno

ECT
ECS (x1)

ADK (x2) BZA (x2)

AEE (x4)
ECR (x1)

AHP (x2)

AXX (x4)

ADZ (x240)

EKS

DTV (x2)

CXK (x2)AEE (x2) BHJ (x2)
(Not Used / Pas utilisée / Ningúna usada)

CWU (x24)

CUZ (x4)
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10 ROOF ASSEMBLY / ASSEMBLAGE DU TOIT / ENSAMBLE DEL TEJADO

3/8 in/po (10 mm)

Plastic Parts / Pièces en plastique / Piezas de plástico

PARTS REQUIRED / PIÈCES REQUISES / PIEZAS REQUERIDAS

AGQ (x8) (x2)

BDJ (x1) BDK (x1)

BDS (x1)BDR (x1)

DRA (x1)

DRB (x1)

(x2) (x1)

CVD (x6)

CVC (x2)

CVE (x2)

CVA (x2)

45 1/2 in/po (1,16 m)

45 1/2 in/po (1,16 m)

31 in/po (78,7 cm)

CVG (x4)

CVF (x3)

CVB (x2)

DQB (x2)

45 1/2" (1,16 m)

45 1/2" (1,16 m)

31" (78,7 cm)

TOOLS REQUIRED (NOT INCLUDED—UNLESS INDICATED OTHERWISE*) / OUTILS REQUIS (NON INCLUS — SAUF INDICATION CONTRAIRE*) / 
INSTRUMENTAL REQUERIDO (NO INCLUIDO, SALVO INDICACIÓN CONTRARIA*)
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

10.1
• Attach a Corner Trim (CVG) to each corner with six (6) Screws (CWU)—two at the top, two in the middle, and two at 
the bottom. Repeat for the other corners.

• Attachez une moulure (CVG) à chaque coin à l’aide des six (6) vis (CWU) — deux à la partie supérieure, deux dans le 
centre, et deux à la partie inférieure. Répétez pour les autres coins.

• Sujete una moldura (CVG) a cada esquina usando seis (6) tornillos (CWU): dos a la parte superior, dos en el centro, y 
dos a la parte inferior. Repita para las otras esquinas.

CWU (x24)

CWU (x4)
CWU (x2)

CVG
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

10.2

10.3

• Attach a Side Gable to the Shed using fourteen (14) Screws (ADZ).
• Attachez un pignon latéral à l’abri à l’aide de quatorze (14) vis (ADZ).
• Sujete una fachada lateral a la caseta usando catorce (14) tornillos (ADZ).

No notch

Sans encoche

Sin muesca

• Place a Outer Side Truss into the notches on the rear Wall Panel and Left Front Window Wall Panel. While 
another adult holds this in place, continue to the next step. Do not use a Truss with a notch on either end.

• Mettez une ferme latérale externe dans les encoches sur le panneau mural arrière et le panneau mural avant 
gauche pour la fenêtre. Pendant qu’un autre adulte soutient la ferme en place, continuez à la prochaine étape. 
N’utilisez pas une ferme avec un encoche dans les extrémités.

• Coloque una cercha lateral externo en las muescas en el panel mural trasero y el panel mural delantero izquierdo 
para la ventana. Mientras que otro adulto mantenga la cercha en su lugar, siga al próximo paso. No use una cercha 

con una muesca en los extremos.

Outer Side Truss / Ferme latérale externe / Cercha lateral externo

ADZ (x14)
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

ADZ (x4)

10.4

10.5

AGQ

• Set the Roof Panel (AGQ) down onto the Wall Panel, Gable, and Truss. The groove at the bottom of the Roof Panel 
sets over the top of the Wall Panel. Ensure the alignment nub fi ts into the notch in the Truss. Moreover, regular Roof 

Panels (AGQ) and a Roof Panels for a Domed Skylight (AHB) are interchangeable. They may be placed in any position—front or rear—

that takes a Roof Panel of this shape. You decide where you would like them.

• Mettez le panneau de toit (AGQ) dans le panneau mural, le pignon, et la ferme. Mettez la rainure au bord inférieur du 
panneau de toit sur la partie supérieure du panneau mural. Mettez la petite bosse d’alignement dans l’encoche de 
la ferme. De plus, les panneaux de toit normaux et les panneaux de toit pour les lucarnes en forme de dôme sont interchangeables. 

Vous pouvez les placer dans n’importe quel emplacement — avant ou arrière — qui support cette forme de panneau de toit. Vous 

pouvez décider.

• Coloque el panel de tejado (AGQ) en el panel de pared, la fachada, y la cercha. Coloque la ranura a lo largo del 
borde inferior del panel de tejado sobre la parte superior del panel de pared. Encaje el bulto de alineamiento en la 
muesca en la cercha. Además, los paneles de tejado normales y los paneles de tejado para el tragaluz en forma de cúpula son 

intercambiables. Se los pueden poner en cualquier ubicación, sea delantera o trasera, que soporta esta forma de panel de tejado. 

Decida donde le gustaría ponerlos. 

Alignment nub

Petite bosse d’alignement

Bulto de alineamiento

• Align the four holes in the Wall Panel with those at the 
bottom of the Roof Panel, and insert four (4) Screws (ADZ) to 
secure the Panel in place.
• Alignez les quatre trous dans le panneau mural avec ceux 
au bord inférieur du panneau de toit, et insérez quatre (4) 
vis (ADZ) pour attacher le panneau en place.
• Alinee los cuatro agujeros en el panel de pared con los al 
borde inferior del panel de tejado, e introduzca cuatro (4) 
tornillos (ADZ) para sujetarlo en su lugar.

ADZ (x4)

AGQ AHB
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

10.6

10.7

ADZ (x2)

ADZ (x3)

ADZ (x7)

ADZ (x2)

• Insert the fi rst three (3) Screws (ADZ) through the Gable and the fi rst two (2) Screws (ADZ) through the Truss and into 
the Roof Panel at the locations shown. Insert the Roof Support (AFL) into the notches in the Gable and between the 
Truss and the Roof Panel.
• Insérez les premières trois (3) vis (ADZ) à travers le pignon 
et les premières deux (2) vis (ADZ) dans le panneau de toit 
aux emplacements illustrés. Mettez le support de toit (AFL) dans 
les encoches dans le pignon et entre le panneau de toit et la 
ferme.
• Introduzca los primeros tres (3) tornillos (ADZ) por la fachada 
y los primeros dos (2) tornillos (ADZ) dentro del panel de tejado 
a las ubicaciones ilustradas. 
Inserte el soporte de tejado (AFL) 
en las muescas en la fachada 
y entre la cercha y el panel de 
tejado.

• Insert the last two Screws (ADZ) through the Gable and Truss and into the Roof Panel at the 
locations shown.
• Insérez les dernières deux vis (ADZ) à travers le pignon et 
dans le panneau de toit aux emplacements illustrés.
• Introduzca los últimos dos tornillos (ADZ) por la fachada y 
dentro del panel de tejado a las ubicaciones ilustradas.

AFL
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

10.8 • Repeat these steps for the rear Roof Panel, but only use one Roof Support for each Roof Panel (AGQ).

• Répétez ces étapes pour le panneau de toit arrière, mais n’utilisez qu’un support de toit pour chaque panneau de toit (AGQ).

• Repita estos pasos para el panel de tejado trasero, mas use sólo un soporte de tejado para cada panel de tejado (AGQ).

ADZ (x11)

AFLAGQ

Notch

Encoche

Muesca

No notch

Sans encoche

Sin muesca

• Set an Inner Side Truss onto the notches in the Wall Panels as shown.
• Mettez une ferme latérale interne sur les encoches dans les panneaux muraux comme illustré.
• Coloque una cercha lateral interno en las muescas en los paneles murales como se muestra.

Inner Side Truss / Ferme latérale interne / Cercha lateral interno

10.9



60

TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

AGQ

AHB

ADZ (x20)

• Attach these Roof Panels (AGQ) in a similar manner as the previous Panels. Roof Panels in these locations only use ten 

(10) Screws (ADZ) each. Moreover, regular Roof Panels (AGQ) and a Roof Panels for a Domed Skylight (AHB) are interchangeable. 

They may be placed in any position—front or rear—that takes a Roof Panel of this shape. You decide where you would like them. 

The image below shows Panel (AHB) in the rear.

• Attachez ces panneaux de toit (AGQ) comme les panneaux précédents. Les panneaux de toit dans ces emplacements 

utilisent seulement dix (10) vis (ADZ) chaque un. De plus, les panneaux de toit normaux et les panneaux de toit pour les lucarnes 

en forme de dôme sont interchangeables. Vous pouvez les placer dans n’importe quel emplacement — avant ou arrière — qui 

support cette forme de panneau de toit. Vous pouvez décider. L’image ci-dessous montre le panneau (AHB) à l’arrière.

• Sujete estos paneles de tejado (AGQ) como los paneles anteriores. Los paneles de tejado en ustas ubicaciones usan sólo 

diez (10) tornillos (ADZ) cada uno. Además, los paneles de tejado normales y los paneles de tejado para el tragaluz en forma de 

cúpula son intercambiables. Se los pueden poner en cualquier posición, sea delantera o trasera, que soporta esta forma de panel 

de tejado. Decida donde le gustaría ponerlos. El imagen abajo muestra el panel (AHB) en la parte trasera.

AFL

AFL

10.10
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

This notched end goes towards the front of the shed.

Cette extrémité encochée va vers la partie avant de l’abri.

Este extremo muescado va hacia la parte delantera de la caseta.

No notch

Sans encoche

Sin muesca

No notch

Sans encoche

Sin muesca

• Repeat steps 10.2–10.10 for the Panels on the opposite side.

• Répétez les étapes 10.2 – 10.10 pour les panneaux sur le côté opposé.

• Repita los pasos 10.2–10.10 para los paneles en el lado opuesto.

ADZ (x42)

Outer Side Truss / Ferme latérale externe / Cercha 

lateral externo

Inner Side Truss / Ferme latérale interne / Cercha 

lateral interno

10.11
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

10.12 • Place the back of the Center Truss into the notch on the center rear Wall Panel. Then, lift the front of the Truss 
up so the ends of the Roof Support Tube touch the Side Trusses.
• Mettez l’extrémité arrière de la ferme centrale dans l’encoche sur le panneau mural arrière central. Ensuite, 
soulevez l’extrémité avant de la ferme pour que les extrémités du tube de support touchent les fermes latéraux.
• Coloque el extremo trasero de la cercha central en la muesca en el panel de tejado central trasero. Entonces, 
levante el extremo delantero de la cercha para arriba para que los extremos del tubo de soporte hagan contacto 
con las cerchas laterales.
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

10.13 • Secure the ends of the Support Tube to the Side Truss Channels using the hardware provided.
• Attachez bien les extrémités du tube de support aux fermes latéraux à l’aide de la quincaillerie requise.
• Sujete los extremos del tubo de soporte a las cerchas laterales usando el herraje indicado.

• This hole is near the Truss Brace.

• Ce trou est près le support de la ferme.

• Este agujero es cerca el soporte de la cercha.

• Truss Brace

• Support de la ferme

• Soporte de la cercha

• Rear Wall Panels not shown in this image

• Les panneaux muraux arrières ne sont pas illustrés dans cet image

• Los paneles traseros no son ilustrados en esta imagen

3/8 in/po

(10 mm)

DTV (x2)

CXK (x2)
AEE (x2)

DTV

AEE

CXK
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

BDJ

AHP

• Pull the Hinge Tube down out of the Left Door (the Door without the notched corner) about six inches. Align 
the hole at the bottom of the Hinge Tube with the slit in the Bushing, and insert the Tube. Insert a Cotter Pin (AHP) 
and bend the ends.
• Éteignez le tube d’articulation à peu près quinze centimètres du bord inférieur de la porte (la porte sans 
encoche). Alignez le trou dans la partie inférieure du tube avec la fente dans la bague, et insérez le tube. 
Insérez une clavette (AHP) et pliez les extrémités.
• Extienda el tubo de articulación unos qunice centimetros del borde inferior de la puerta (la puerta sin la 
muesca). Alinee el agujero en la parte inferior del tubo con la rendija en el casquillo, e inserte el tubo. Inserte 
una clavija (AHP) y doble los extremos.

10.14

AHP (x1)
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

AHP (x1)

10.15

10.16

• Repeat the last step for the Right Door.

• Répétez l’étape précédente pour la porte droite.

• Repita el paso anterior para la puerta derecha.

• Slide the holes in the Entry Gable down over the two Hinge Tubes.
• Glissez les trous dans le pignon d’entrée sur les deux tubes.
• Deslice los agujeros en la fachada de entrada sobre los dos tubos.
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

ADZ (x21)

ADZ

AGQ
AGQ

• Set the end of the Center Truss onto the notch in the Front Gable as shown.
• Mettez l’extrémité de la ferme centrale dans l’encoche dans la pignon avant comme illustré.
• Coloque el extremo de la cercha central en la muesca en la fachada delantera como se muestra.

10.17

10.18

Note: Tighten this Nut and Bolt now.

Remarque : Serrez cette vis et l’écrou maintenant.

Nota: Apriete este perno y la tuerca ahora.!
• Attach the two center, rear Roof Panels 

(AGQ) using only one Roof Support per 
Panel.
• Attachez les deux panneaux de toit (AGQ) 
arrières centraux en utilisant un seul 
support de toit pour chaque panneau.
• Sujete los dos paneles de tejado (AGQ) 
traseros centrales usando sólo un soporte 
de tejado por panel.
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

• Insert the Right Drainage Plate (ECS) into the Right Lateral Truss, and align the notch in the Plate with the fi rst hole 
in the Truss as shown. Secure with the hardware provided. Only tighten by hand for now.

• Insérez la plaque de drainage droite (ECS) dans la ferme latérale droite, et alignez l’encoche dans la plaque avec 
la premier trous dans la ferme comme illustré. Attachez-la bien à la ferme à l’aide de la quincaillerie incluse. Ne 

serrez qu’à la main en ce moment.

• Inserte la placa derecha para el drenaje (ECS) dentro de la cercha lateral derecho, y alinee la muesca en la placa 
con el primer agujero en la cercha. Sujétela a la cercha usando los elementos incluidos. Apriete sólo a mano en este 

momento.

10.19

10.20

ECS (x1)

ECS

ADK
AEE

AEE

ADK (x2) BZA (x2)

AEE (x4)

BZA

3/8 in/po

(10 mm)

ECR (x1)

• Repeat the last step for the Left Drainage Plate (ECR).

• Répétez l’étape précédente pour la plaque de drainage gauche (ECR).

• Repita el paso anterior para la placa izquierda para el drenaje (ECR).

ECR

ADK

AEE

AEE

BZA
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

DRA
ADZ (x6)ADZ (x6)

• Fold the ends of the Large Angled Roof Panel (DRA) and set it down onto the shed as shown. Secure the Panel to 
the Entry Gable and Center Truss with twelve (12) Screws (ADZ) at the locations shown.
• Pliez les extrémités du panneau de toit angulaire grand (DRA) et mettez-le sur l’abri comme illustré. Attachez-le bien 
au pignon et à la ferme centrale à l’aide de douze (12) vis (ADZ) aux emplacements indiqués.
• Doble los extremos del panel de tejado angular grande (DRA) y colóquelo en la caseta como se muestra. Sujételo a 
la fachada y la cercha central usando doce (12) tornillos (ADZ) a las ubicaciones ilustradas.

Note: Fold these ends upward before installing.

Remarque : Pliez ces rabats en haut avant d’installer.

Nota: Doble estas solapas hacia arriba antes de 

instalar.

!

ADZ (x14)

10.21

10.22
• Secure the Drainiage Plate from step 10.26 to 
the Roof at the location shown. Tighten the Nut on 

the Drainage Plate now. Repeat this step for the second 

Drainage Plate.

• Attachez les plaques de drainage de l’étape 
10.26 au toit à l’emplacement illustré.  Serrez 

l’écrou dans la plaque de drainage maintenant. Répétez 

cette étape pour l’autre plaque de drainage.

• Sujete la placa de drenaje del paso 10.26 al 
tejado a la ubicación ilustrada. Apriete la tuerca en 

la placa de drenaje ahora. Repita este paso para la otra 

placa de drenaje.

3/8 in/po

(10 mm)

    ADZ
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

• An adult must apply a downward 
pressure on Panel (DRB) while another 
inserts these Screws (ADZ).
• Une adulte doit appliquer pression 
sur le panneau (DRB) pendant que 
vous insérez ces vis (ADZ).
• Un adulto debe aplicar una 
presión de arriba en el panel (DRB) 
mientras que introduzca estos 
tornillos (ADZ).

ADZ (x20)

DRB

ADZ (x1) ADZ (x1)

ADZ (x9) ADZ (x9)

• An adult must apply a downward 
pressure on Panels (BDS & BDR) while 
another inserts these Screws (ADZ).
• Une adulte doit appliquer pression 
sur les panneaux (BDS et BDR) pendant 
que vous insérez ces vis (ADZ).
• Un adulto debe aplicar una 
presión de arriba en los paneles (BDS 

y BDR) mientras que introduzca estos 
tornillos (ADZ).

10.23

10.24

BDR
BDS
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

10.25

CVD

CVD

CVF

• Insert the two Center Roof Extension Panels (CVD) into the Skylight Connector (CVF) as shown. Repeat this step 2 times 

(for a total of 3).

• Insérez les deux panneaux supplémentaires centraux de toit (CVD) dans le connecteur des lucarnes (CVF) como illustré. 
Répétez cette étape 2 fois (trois fois au total).

• Inserte los dos extensiones centrales de los paneles de tejado (CVD) en el conector de tragaluces (CVF) como se 
muestra. Repita este paso 2 veces (tres veces en total).

10.26

DQB

DQB

• Insert the ends of the two Short Skylights (DQB) into one Skylight Connector as shown.
• Insérez les extrémités des deux lucarnes courtes (DQB) dans un connecteur des lucarnes como illustré.
• Inserte los extremos de los dos tragaluces cortos (DQB) en un conector de tragaluces como se muestra.
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TOOLS AND PARTS REQUIRED / OUTILS ET PIÈCES REQUIS / INSTRUMENTAL Y HERRAJE REQUERIDOS

 SECTION 10 (CONTINUED) / SECTION 10 (SUITE) / SECCIÓN 10 (CONTINUACIÓN)

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

• Secure the Skylights to the Extensions at the four points shown.
• Attachez les lucarnes aux panneaux supplémentaires aux 
quatre points indiqués.
• Sujete los tragaluces a las extensiones a los cuatro puntos 
indicados.

10.27

10.28

ADZ (x4)

• Slide the two Assemblies from step 10.26 to the Assembly from step 10.28.
• Glissez les deux assemblages de l’étape 10.26 à l’assemblage de l’étape 10.28.
• Deslice los dos ensambles del paso 10.26 al ensamble del paso 10.28.
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10.29 • Secure with six (6) Screws (ADZ) at the locations shown.
• Attachez-les à l’aide de six (6) vis (ADZ) aux emplacements indiqués.
• Sujételos con seis (6) tornillos (ADZ) a las ubicaciones indcadas.

No screw in these holes at this time / Aucune vis dans ces 

trous en ce moment / Ningún tornillo en estos agujeros en este 

momento

No screw in these holes at this time / Aucune vis dans ces 

trous en ce moment / Ningún tornillo en estos agujeros en 

este momento

ADZ

ADZ
ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ

ADZ (x12)

• Slide the two Long Skylights (CVA) into the 
Assembly.
• Glissez les deux lucarnes longues (CVA) dans 
l’assemblage.
• Deslice los dos tragaluces largos (CVA) en el 
ensamble.

CVA

CVA

• Attach the Long Roof Extensions (CVC & CVE) to 
the Assembly.
• Attachez les panneaux de toit supplémentaires 

longs (CVC et CVE) à l’assemblage.
• Sujete las extensiones de tejado largas (CVC y CVE) 
al ensamble.

10.30 10.31

CVE

CVC

CVE

CVC
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10.32

ADZ (x28)

• Repeat the last step for the other end.

• Répétez l’étape précédente pour l’autre extrémité.

• Repita el paso anterior para el otro extremo.

10.33

• Secure the Long Roof Extensions to the Skylight Assembly using fourteen (14) Screws (ADZ).
• Attachez les panneaux de toit supplémentaires au montage de lucarne à l’aide de quatorze (14) vis (ADZ).
• Sujete las extensiones del panel de tejado al conjunto del tragaluz usando catorce (14) tornillos (ADZ).

ADZ (x7)

ADZ (x7)

No screw in these holes at this time / Aucune vis dans ces trous en ce 

moment / Ningún tornillo en estos agujeros en este momento
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10.34

ADZ (x20)

• Set the three Skylight Connectors down inside the three center Trusses. The center Skylight Connector should be inside 

the center Truss. Secure the Skylight to the Trusses with four (4) Screws (ADZ) at the locations indicated for each Truss.
• Mettez les trois connecteurs des lucarnes dedans les trois fermes centraux. Le connecteur des lucarnes 

central doit être placé dans la ferme centrale. Attachez les lucarnes aux fermes à l’aide de quatre (4) vis (ADZ) aux 
emplacements indiqués pour chaque ferme.
• Coloque los tres conectores de tragaluz dentro de las tres cerchas centrales. El conector de tragaluz central 

debe situarse dentro de la cercha central. Sujete los tragaluces a las cerchas usando cuatro (4) tornillos (ADZ) a las 
ubicaciones indicadas para cada cercha.
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10.35
• Connect the Roof Panel Enxtensions to the Roof Panels and Gables at the locations shown.
• Attachez les panneaux de toit supplémentaires aux panneaux de toit et aux fermes aux emplacements 
indiqués.
• Sujételas las extensiones de los paneles de tejado a los paneles de tejado y las fachadas a las ubicaciones 
indicadas.

ADZ (x16)


